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Kleine Teile können
verschluckt werden
und eine
Erstickungsgefahr
darstellen.

Small parts can be
swallowed and pose a
choking hazard.

Les petites pièces
peuvent être avalées
et présentent un
risque d'étouffement.

Piccole parti possono
essere ingerite e
rappresentano un
pericolo di
soffocamento.

Kleine onderdelen
kunnen worden
ingeslikt en vormen
een
verstikkingsgevaar.

Las piezas pequeñas
pueden tragarse y
representar un peligro
de asfixia.

Malé části mohou být
spolknuty a
představují nebezpečí
udušení.

Mali dijelovi se mogu
progutati i
predstavljaju opasnost
od gušenja.

Majhne dele lahko
pogoltnete in
predstavljajo
nevarnost zadušitve.

A kis részek
lenyelhetők, és
fulladásveszélyt
jelentenek.

Dekosteine und
Dekosand sind nicht
zum Verzehr geeignet
und sollten nicht
eingeatmet werden.
Dies kann zu
gesundheitlichen
Problemen führen.

Decorative stones and
decorative sand are
not suitable for
consumption and
should not be inhaled.
This can lead to
health problems.

Les pierres
décoratives et le sable
décoratif ne sont pas
propres à la
consommation et ne
doivent pas être
inhalés. Cela peut
entraîner des
problèmes de santé.

Le pietre decorative e
la sabbia decorativa
non sono adatte al
consumo e non
devono essere
inalate. Ciò può
portare a problemi di
salute.

Sierstenen en
sierzand zijn niet
geschikt voor
consumptie en mogen
niet worden
ingeademd. Dit kan
tot
gezondheidsprobleme
n leiden.

Las piedras
decorativas y la arena
decorativa no son
aptas para el
consumo y no deben
inhalarse. Esto puede
provocar problemas
de salud.

Dekorační kameny a
dekorativní písek
nejsou vhodné ke
konzumaci a neměly
by se vdechovat. To
může vést ke
zdravotním
problémům.

Ukrasno kamenje i
ukrasni pijesak nisu
za konzumaciju i ne
smiju se udisati. To
može dovesti do
zdravstvenih
problema.

Okrasni kamenčki in
okrasni pesek nista
primerna za uživanje
in ju ne vdihavajte. To
lahko povzroči
zdravstvene težave.

A díszkövek és a
díszhomok
fogyasztásra nem
alkalmasak, nem
szabad belélegezni.
Ez egészségügyi
problémákhoz
vezethet.

Einige Dekosteine
oder Dekosand
können entflammbar
sein oder bei hoher
Hitze beschädigt
werden. Halten Sie
diese Produkte von
Kerzen, Öfen und
anderen Hitzequellen
fern.

Some decorative
stones or decorative
sand may be
flammable or
damaged by high
heat. Keep these
products away from
candles, stoves and
other heat sources.

Certaines pierres
décoratives ou sable
décoratif peuvent être
inflammables ou
endommagés par une
chaleur élevée.
Gardez ces produits
loin des bougies, des
poêles et autres
sources de chaleur.

Alcune pietre
decorative o sabbia
decorativa potrebbero
essere infiammabili o
danneggiarsi a
temperature elevate.
Tenere questi prodotti
lontano da candele,
stufe e altre fonti di
calore.

Sommige decoratieve
stenen of decoratief
zand kunnen bij hoge
temperaturen
ontvlambaar of
beschadigd raken.
Houd deze producten
uit de buurt van
kaarsen, kachels en
andere
warmtebronnen.

Algunas piedras
decorativas o arena
decorativa pueden ser
inflamables o dañarse
con altas
temperaturas.
Mantenga estos
productos alejados de
velas, estufas y otras
fuentes de calor.

Některé dekorační
kameny nebo
dekorativní písek
mohou být hořlavé
nebo poškozené
vysokým teplem.
Uchovávejte tyto
produkty mimo dosah
svíček, kamen a
jiných zdrojů tepla.

Neki ukrasni
kamenčići ili ukrasni
pijesak mogu biti
zapaljivi ili oštećeni na
visokoj vrućini. Držite
ove proizvode dalje
od svijeća, štednjaka i
drugih izvora topline.

Nekateri okrasni
kamni ali okrasni
pesek so lahko
vnetljivi ali
poškodovani pri visoki
vročini. Te izdelke
hranite proč od sveč,
peči in drugih virov
toplote.

Egyes díszkövek vagy
dekorhomok
gyúlékonyak lehetnek,
vagy megsérülhetnek
a nagy melegben.
Tartsa távol ezeket a
termékeket
gyertyáktól,
tűzhelyektől és egyéb
hőforrásoktól.

Haustiere könnten
versuchen, die
Dekosteine oder den
Dekosand zu fressen.
Dies kann zu
Verdauungsprobleme
n oder anderen
gesundheitlichen
Komplikationen
führen.

Pets may try to eat
the decorative stones
or sand. This can lead
to digestive problems
or other health
complications.

Les animaux
domestiques peuvent
essayer de manger
les pierres
décoratives ou le
sable. Cela peut
entraîner des
problèmes digestifs
ou d’autres
complications de
santé.

Gli animali domestici
potrebbero provare a
mangiare le pietre
decorative o la
sabbia. Ciò può
portare a problemi
digestivi o ad altre
complicazioni di
salute.

Huisdieren kunnen
proberen de
sierstenen of het zand
op te eten. Dit kan
leiden tot
spijsverteringsproble
men of andere
gezondheidscomplicat
ies.

Las mascotas pueden
intentar comerse las
piedras decorativas o
la arena. Esto puede
provocar problemas
digestivos u otras
complicaciones de
salud.

Domácí mazlíčci se
mohou pokusit sežrat
dekorativní kameny
nebo písek. To může
vést k zažívacím
potížím nebo jiným
zdravotním
komplikacím.

Kućni ljubimci mogu
pokušati pojesti
ukrasno kamenje ili
pijesak. To može
dovesti do probavnih
problema ili drugih
zdravstvenih
komplikacija.

Hišni ljubljenčki lahko
poskušajo pojesti
okrasne kamne ali
pesek. To lahko
privede do prebavnih
težav ali drugih
zdravstvenih zapletov.

A házi kedvencek
megpróbálhatják
megenni a
díszköveket vagy a
homokot. Ez
emésztési
problémákhoz vagy
más egészségügyi
szövődményekhez
vezethet.

Beim Umgang mit
Dekosand kann es zu
Staubentwicklung
kommen, die
Atemwege reizen
kann. Tragen Sie bei
Bedarf eine Maske
und sorgen Sie für
ausreichende
Belüftung.

When handling
decorative sand, dust
may be generated
which can irritate the
respiratory tract. Wear
a mask if necessary
and ensure adequate
ventilation.

Lors de la
manipulation du sable
décoratif, de la
poussière peut se
développer, ce qui
peut irriter les voies
respiratoires. Portez
un masque si
nécessaire et assurez
une ventilation
adéquate.

Quando si maneggia
la sabbia decorativa si
può sviluppare della
polvere che può
irritare le vie
respiratorie. Se
necessario, indossare
una maschera e
garantire un'adeguata
ventilazione.

Bij het hanteren van
sierzand kan stof
ontstaan, dat de
luchtwegen kan
irriteren. Draag indien
nodig een masker en
zorg voor voldoende
ventilatie.

Al manipular arena
decorativa se puede
formar polvo que
puede irritar las vías
respiratorias. Utilice
una mascarilla si es
necesario y garantice
una ventilación
adecuada.

Při manipulaci s
dekorativním pískem
může vznikat prach,
který může dráždit
dýchací cesty. V
případě potřeby
používejte masku a
zajistěte dostatečné
větrání.

Prilikom rukovanja
ukrasnim pijeskom
može se stvoriti
prašina koja može
iritirati dišne puteve.
Nosite masku ako je
potrebno i osigurajte
odgovarajuću
ventilaciju.

Pri ravnanju z
dekorativnim peskom
se lahko razvije prah,
ki lahko draži dihalne
poti. Po potrebi nosite
masko in zagotovite
ustrezno
prezračevanje.

A díszhomok
kezelésekor por
keletkezhet, ami
irritálhatja a légutakat.
Szükség esetén
viseljen maszkot, és
gondoskodjon
megfelelő
szellőzésről.

Diese Produkte sind
ausschließlich für
dekorative Zwecke
gedacht und sollten
nicht in Anwendungen
eingesetzt werden,
bei denen sie mit
Lebensmitteln oder
Trinkwasser in
Berührung kommen.

These products are
intended for
decorative purposes
only and should not
be used in
applications where
they come into
contact with food or
drinking water.

Ces produits sont
destinés uniquement
à des fins décoratives
et ne doivent pas être
utilisés dans des
applications où ils
entrent en contact
avec des aliments ou
de l'eau potable.

Questi prodotti sono
destinati
esclusivamente a
scopi decorativi e non
devono essere
utilizzati in
applicazioni in cui
entrano in contatto
con alimenti o acqua
potabile.

Deze producten zijn
uitsluitend bedoeld
voor decoratieve
doeleinden en mogen
niet worden gebruikt
in toepassingen
waarbij ze in contact
komen met voedsel of
drinkwater.

Estos productos están
destinados
únicamente a fines
decorativos y no
deben utilizarse en
aplicaciones en las
que entren en
contacto con
alimentos o agua
potable.

Tyto výrobky jsou
určeny pouze pro
dekorativní účely a
neměly by se používat
v aplikacích, kde
přicházejí do styku s
potravinami nebo
pitnou vodou.

Ovi su proizvodi
namijenjeni samo za
dekorativne svrhe i ne
smiju se koristiti u
primjenama gdje
dolaze u dodir s
hranom ili pitkom
vodom.

Ti izdelki so
namenjeni le za
dekorativne namene
in se jih ne sme
uporabljati v
aplikacijah, kjer
pridejo v stik s hrano
ali pitno vodo.

Ezek a termékek
kizárólag dekorációs
célokra szolgálnak, és
nem használhatók
olyan
alkalmazásokban,
ahol élelmiszerrel
vagy ivóvízzel
érintkeznek.
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Bei Kontakt mit den
Augen können die
feinen Partikel
Reizungen
verursachen. Falls
das Produkt in die
Augen gelangt, spülen
Sie diese gründlich
mit Wasser aus und
suchen Sie
gegebenenfalls einen
Arzt auf.

If the product comes
into contact with the
eyes, it may cause
irritation. If the product
gets into the eyes,
rinse thoroughly with
water and seek
medical attention if
necessary.

Si elles entrent en
contact avec les yeux,
les fines particules
peuvent provoquer
des irritations. Si le
produit entre en
contact avec vos
yeux, rincez-les
abondamment à l'eau
et, si nécessaire,
consultez un médecin.

Se entrano in contatto
con gli occhi, le
particelle fini possono
causare irritazioni. Se
il prodotto viene a
contatto con gli occhi,
sciacquarli
abbondantemente con
acqua e, se
necessario,
consultare un medico.

Als ze in contact
komen met de ogen,
kunnen de fijne
deeltjes irritatie
veroorzaken. Als het
product in uw ogen
terechtkomt, spoel
deze dan grondig uit
met water en
raadpleeg indien
nodig een arts.

Si entran en contacto
con los ojos, las finas
partículas pueden
provocar irritación. Si
el producto entra en
contacto con los ojos,
enjuáguelos
abundantemente con
agua y, si es
necesario, consulte a
un médico.

Pokud se dostanou do
kontaktu s očima,
mohou jemné částice
způsobit podráždění.
Pokud se vám
přípravek dostane do
očí, důkladně je
vypláchněte vodou a v
případě potřeby
vyhledejte lékaře.

Ako dođu u dodir s
očima, sitne čestice
mogu izazvati iritaciju.
Ako proizvod dođe u
doticaj s očima,
temeljito ih isperite
vodom i po potrebi se
obratite liječniku.

Če pridejo v stik z
očmi, lahko drobni
delci povzročijo
draženje. Če pride
izdelek v oči, jih
temeljito sperite z
vodo in po potrebi
obiščite zdravnika.

Ha szembe kerül, a
finom részecskék
irritációt okozhatnak.
Ha a termék a
szemébe kerül,
alaposan öblítse ki
vízzel, és ha
szükséges, forduljon
orvoshoz.

Waschen Sie sich die
Hände gründlich nach
dem Umgang mit
Dekosteinen oder
Dekosand, um
mögliche Rückstände
zu entfernen.

Wash your hands
thoroughly after
handling decorative
stones or decorative
sand to remove any
residue.

Lavez-vous
soigneusement les
mains après avoir
manipulé des pierres
décoratives ou du
sable décoratif pour
éliminer tout résidu
éventuel.

Lavarsi
accuratamente le
mani dopo aver
maneggiato pietre
decorative o sabbia
decorativa per
rimuovere eventuali
residui.

Was uw handen
grondig nadat u
sierstenen of sierzand
hebt aangeraakt om
eventuele resten te
verwijderen.

Lávese bien las
manos después de
manipular piedras
decorativas o arena
decorativa para
eliminar posibles
residuos.

Po manipulaci s
dekorativními kameny
nebo dekorativním
pískem si důkladně
umyjte ruce, abyste
odstranili případné
zbytky.

Temeljito operite ruke
nakon rukovanja
ukrasnim
kamenčićima ili
ukrasnim pijeskom
kako biste uklonili
eventualne ostatke.

Po ravnanju z
okrasnimi kamni ali
okrasnim peskom si
temeljito umijte roke,
da odstranite
morebitne ostanke.

A díszkövek vagy
dekorhomok kezelése
után alaposan
mosson kezet, hogy
eltávolítsa az
esetleges
maradványokat.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfältig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgeführten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgeführten
Informationen
sorgfältig lesen.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.
Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines
cover some of the
general risks that may

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.
Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation
Lisez attentivement
les informations
répertoriées.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.
Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, è necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni
elencate. Avvertenze

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.
Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen
Lees de vermelde
informatie zorgvuldig
door.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que allí se
enumeran.
Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
información
enumerada.

Přečtěte si prosím
pozorně celý návod k
použití od výrobce a
dodržujte všechny zde
uvedené
bezpečnostní pokyny.
Před nastavením a
používáním jakýchkoli
produktů byste si měli
přečíst všechny
pokyny k použití
Přečtěte si pozorně
uvedené informace.
Upozornění a
bezpečnostní pokyny
pokrýt některá obecně

Pažljivo pročitajte
cjelokupne upute
proizvođača za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego što
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste pročitati
sve upute za uporabu
Pažljivo pročitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice
pokriti neke od

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upoštevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.
Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natančno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice
pokrivajo nekatera

Kérjük, figyelmesen
olvassa el a gyártó
teljes használati
utasítását, és kövesse
az ott felsorolt 
biztonsági előírásokat.
Mielőtt bármilyen
terméket üzembe
helyezne és
használna, olvassa el
az összes használati
utasítást
Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt 
információkat.

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fähigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt
werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lässt
dies explizit zu. Kinder
sollten nie

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user
maintenance must

Les produits ne
doivent jamais être
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.
capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances
sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent
explicitement. Les

I prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacità fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza
a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. I
bambini non

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met
producten spelen.

Los productos nunca
deben ser utilizados
por niños o personas
con presión arterial
reducida.
capacidades físicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento
a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explícitamente. Los
niños nunca deben

Produkty by nikdy
neměly používat děti
nebo lidé se sníženým
krevním tlakem
fyzické, smyslové
nebo duševní
schopnosti nebo
nedostatek zkušeností
a znalostí
pokud to návod
výrobce k použití
výslovně nepovoluje.
Děti by si nikdy
neměly hrát s výrobky
bez dozoru.
Čištění a uživatelskou

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa sniženim
krvnim tlakom
fizičke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja
osim ako
proizvođačeve upute
za uporabu to izričito
dopuštaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.
Čišćenje i korisničko

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znižanim krvnim
tlakom
telesne, senzorične ali
duševne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkušenj in znanja
razen če
proizvajalčeva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki
brez nadzora.

A termékeket soha
nem használhatják
gyermekek vagy
csökkent vérnyomású
emberek
fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudás
hiánya
kivéve, ha a gyártó
használati utasítása
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne
játsszanak a

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
außerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fähigkeiten.

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non è un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacità
fisiche, sensoriali o
mentali.

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

¡Peligro de asfixia! ¡El
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los niños y
de personas con
capacidades físicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

Nebezpečí udušení!
Obalový materiál není
hračka! Obalový
materiál uchovávejte
mimo dosah dětí a
osob se sníženými
fyzickými, smyslovými
nebo duševními
schopnostmi.

Opasnost od gušenja!
Materijal za pakiranje
nije igračka! Držite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizičkih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Nevarnost zadušitve!
Embalaža ni igrača!
Embalažni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanjšanimi fizičnimi,
senzoričnimi ali
duševnimi
sposobnostmi.

Fulladásveszély! A
csomagolóanyag nem
játék! A
csomagolóanyagot
tartsa távol
gyermekektől és
csökkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességű
személyektől.


